Fogao Cooktop Fischer 4Q elétrico

VITROCERAMICO

Manual de instrugoes
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Parabéns

A0 COMPRAR UM PRODUTO A FISCHER, pres_ente no mercad_o ha mais de 40_anos, € reconhecida por seus produtos que

COM A MARCA FISCHER apresentam altissimo nl’vellde qualidade e uma perfeita a_dequa(;éo para uso. Ll'd_er de mercad_o nos

VOCE FAZ A ESCOLHA CERTA; segmentos onde atua, a Fischer, além de contar com 6timos produtos, proporciona um servigo de
' assisténciatécnica eficiente.
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|dentificando
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AREA DE COCGAO (1)

AREA DE COCCAO (2)

FISCHER TEC
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INDICADOR DA AREA
DE COCGAO

©
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DE TEMPERATURA
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INDICADOR DE POTENCIA

LAMPADA PILOTO
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MESA
VITROCERAMICA

AREA DE COCGAO (2)

O que acompanha
0 produto

e 01 Manual de instrucdes
« 01 Rede de Autorizados
« 01 Cordao selador
« 01 Caixade bornes

AREA DE COCGAO (1)

« Areade Cocgéo (1): 1200W de poténcia.
 Areade Coccio (2): 1800W de poténcia.

* Fischer Tec: acende indicando que a mesa
vitroceramica esta quente (risco de
queimaduras), e apaga somente quando
esfriar.

* Indicador da Area de Cocgao: indica qual
areade cocgao seraligada.

* Botao de Controle de Temperatura: serve
para regular a intensidade da chama
(Indicador de Poténcia).

* Lampada Piloto: quando acesa, indica que
o fogéo esta ligado.

* Vitroceramica: material da mesa do fogao.

CORDAO SELADOR

CAIXA DE BORNES
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Caracteristicas
Técnicas

Fogao Elétrico Vitroceramico Cadigo 2703
Tensao 220V
Poténcia Total 6000 W
AN ; 02 -1800 W
Poténcia Queimadores 02 - 1200 W
Corrente 27,2A
Frequéncia 50-60 Hz
Poténcia Total: 6 kWh
Consumo s habitual: 3 kKWh
Comp. Cabo Alimentacao 1,10 m
Tipo de Plug Sem Plug

* Considerando o uso médio de 2 queimadores (1800 e 1200W) por hora

Dimensodes Externas

Dimensdes do Nicho de Instalacéo

Dimensodes Produto Embalado

Peso do Produto

Peso do Produto Embalado

Altura - 4,5 cm

Largura - 60 cm

Profundidade - 48 cm
56,5 x 44,5 cm (LxP)

Altura - 13 cm
Largura - 64,5 cm
Profundidade - 54,5 cm
7,85 kg
8,92 kg

« Antes de ligar o Fogao Vitroceramico, verificar se a tensao da rede é compativel com a tensao do produto, bem como
se ainstalagao elétrica, comporta o mesmo (vide caracteristicas técnicas);

 Este produto destina-se a uso doméstico;

» Providenciar o aterramento do produto;

« Ler atentamente o manual de instrugoes antes de operar seu Fogao Vitroceramico.




Alertas de
seguranga

« Certificar-se de que a tomada ou outro tipo de conexao em que sera ligado o produto, esta dimensionada para o
mesmo. A tomada ou conectores e a fiacao elétrica deverao suportar a corrente/ poténcia/ tensao informadas para o
produto na tabela de caracteristicas técnicas

» Este produto prevé aterramento. Para maior seguranga, conectar o fio ou plug terra a rede de aterramento de sua
residéncia;

« Nunca usar o neutro da rede para aterramento;

« Verificar com um eletricista se ha sobrecarga no circuito de forga

 Evitara utilizagao de extensdes, emendas ou conexdes tipo “T";

« Se o produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, o mesmo nao devera ser utilizado, pois pode néao
serseguro para o usuario;

« Afim de atender as normas de seguranca e evitar danos, somente pessoal especializado devera realizar o conserto ou
manutencio deste produto. Isto se aplica também ao cabo de alimentacido. Caso este apresente ou venha a apresentar
defeitos, somente pessoa especializada ou o proprio fabricante deverao substitui-lo;

« Nuncatocar nos elementos de aquecimento (areas de coc¢ao);

« O cabo de alimentagao devera estar livre, sem nada o tensionando ou esticando; Nao deixar que o mesmo esteja em
contato com superficies quentes;

« Sempre remover o cabo de alimentag¢ao da rede elétrica, apds o uso e durante a limpeza e manutencao do produto.

« Nao posicionar ou operar o produto perto ou debaixo de cortinas, materiais inflamaveis ou dentro de armarios; Nao
colocar objetos sobre seu produto quando n&o estiver em funcionamento;

» Este produto funciona em temperaturas elevadas, portanto, partes acessiveis do mesmo poderdo estar quentes
durante o funcionamento. Cuidados devem ser tomados para evitar contato com as mesmas e consequentes riscos de
queimaduras;

« Nao deixar seufogao desassistido quando em funcionamento;

« Ser cuidadoso ao pegar objetos armazenados em armarios sobre o produto. A queda dos mesmos sobre o produto
podera danifica-lo;

« Usar sempre produtos normalizados pelo INMETRO;

e A Irmaos Fischer S/A ndo assume qualquer responsabilidade por agdes que venham a resultar em danos por uso
inadequado, se estas providéncias ndo forem observadas.
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lisilees YoM A instalacdo do produto devera ser providenciada pelo usuario através de pessoal
SEEEl especializado, o que nao é coberto pela Fischer.

Qualquer duvida quanto a instalagao ou uso, solicitamos entrar em contato com nosso Servico de Atendimento ao

Consumidor: SAC 080047 3535 ou 0800 729 3535.

EMBUTIMENTO

T "ol e Virar o produto com o fundo para
«= = cima, fixar o corddo selador que
/ngDfADE{*gR acompanha o produto no vidro do fogao

(aproximadamente 3mm afastado da

<¢\> borda);
« Posicionar o produto na bancada e

pressionar.

O movel devera ter acesso livre para a parte inferior do Fogéao
Vitroceramico permitindo a fixagao correta.

O Fogao Cooktop Fischer 4Q
elétrico Vitroceramico foi
projetado para embutimento em
tampos de granito, marmore,
aco inoxidavel ou madeira.

? FORNO

?

< 360/ 180 cm? %«

GRADES DE VENTILAGAO OBEDECER A DISTANCIA DE 20cm

O nicho deve

¢ 20cm obedecer as medidas,
conforme desenhos.
Deve-se deixar duas
saidas para a
circulagcao de ar,
quando o fogao for
instalado sobre forno
elétrico.

m PARA FORNOS DE EMBUTIR ABAIXO DO FUNDO DO FOGAO

E:EZE q;cher




Instrugoes de
EEEEME OARTE ELETRICA

Antes de instalar o Fogao Vitroceramico, verificar se:
« Aresidéncia tem fornecimento adequado de eletricidade;
 As caracteristicas de ligagao elétrica estdo conforme dados inscritos na etiqueta técnica do produto;
» Ofioterra estainstalado;
« O cabo elétrico ndo ficara exposto a temperaturas superiores a 70°C,;
« Acaixade bornes e o disjuntor bipolar ficarao em local de facil acesso apos a instalagéo do fogao.

Para a instalagdo do Fogao Vitroceramico, seguir as seguintes instrugdes:

1) As conexdes dos fios devem ser feitas
através da caixa de bornes;
2) Recomendamos a ligagdao do Fogao
Vitroceramico em circuito proprio e exclusivo; =
3) E necessario instalar disjuntor, e a bitola
(espessura do fio) devera obedecer as iaves
especificacdes abaixo: prNToRaS
* Instalagdo elétrica até 15 m - bitola 6,0mm?2
* Disjuntor térmico - 2 x 30A/fase
* Fio terra - bitola 1,0mm?2

4) Na rede elétrica doméstica, o relégio de medicao e o disjuntor deverao ser compativeis para o uso do produto
(vide caracteristicas técnicas);

5)Aligacao do fio terra é obrigatéria. O cabo de alimentacgao elétrica do produto tem um fio especifico para essa
finalidade, devendo serinstalado conforme a norma NBR5410 da ABNT. Em caso de duvidas, consultar um eletricista;

6) Em caso de aterramento nao eficiente, recomendamos a utilizagdo do dispositivo de prote¢ao a corrente
diferencial/residual (dispositivo DR que protege contra choques);

E:E;E %cher




Utilizando o
YOIl REGULAGENS

Fischer Tec: indica através de uma luz vermelha, que a area de coc¢ao esta quente, ndo podendo ser tocada
(risco de queimadura). Essa luz se mantém acesa (mesmo com o fogao desligado), até o resfriamento da area
de coccgéo.

Botado de controle de temperatura: deve ser girado no sentido horario para ligar o fogao.

Indicador da Area de Coccéo: mostra qual area sera ligada ao girar o botao de controle.

Os indicadores de poténcia tém graduagao de 1 a 3, sendo:
1 -temperatura minima 2 -temperatura média
3 -temperatura maxima 0 - ponto de partida

A lampada piloto fica acesa quando o fogéo estiver em uso e apaga quando o fogao for desligado.

ESCOLHENDO O RECIPIENTE

Recomendamos:

« Usar somente recipientes com fundo liso, plano e comuma  « N&o utilizar panelas esmaltadas, pois ndo sao resistentes a
boa espessura, especialmente para o cozimento com altastemperaturas, podendo danificar a mesa vitroceramica.

temperaturas elevadas (frituras). « Utilizar sempre recipientes com diametro igual ao da area de
« Nunca usar recipientes plasticos ou aluminio fino, pois cocgao.
derreterao com a alta temperatura. » Recipientes amassados, pontiagudos ou asperos nao devem

« Os recipientes com fundo irregular (amassado), aumentam  ser utilizados, pois danificam a mesa vitroceramica.
o tempo de cozimento e o consumo de energia.

i [— = ‘r—|‘—~i—>AREA DE COCGCAO ﬁ’

—— 7 Ee——————

m As areas de contato com a mesa vitroceramica devem estar sempre secas e limpas.




Limpeza e

[ENUIENCES Para manter e proteger a mesa do Fogéo Vitroceramico, seguir as instrugoes abaixo:

« Alimpeza devera ser feita sempre com a mesa vitroceramicafria;

« Usar somente sabao ou detergente neutro, esponja ou pano macio, papel toalha e agua; Pode-se utilizar 1a de aco
(tipo Bombril), embebida em detergente para limpeza pesada;

« Secarbem apds cada enxague;

« Nao deixar restos de produtos de limpeza na mesa vitroceramica;

« Evitarderramar liquidos sobre a mesa vitroceramica;

« Manchas produzidas por agua quente na superficie podem ser eliminadas com uma solugao de vinagre e limao;

 Eliminar pequenas sujeiras com um pano umido;

« Nunca utilizar o Fogéao Vitroceramico como superficie de trabalho ou como suporte para outros objetos;

« Nao utilizar recipientes vazios (sem alimentos, agua, etc), pois o recipiente e a mesa serao danificados, pelo super
aquecimento.

« No caso de queda de acucar ou alimentos adocicados na mesa vitroceramica, estes
devem ser removidos com a superficie ligeiramente quente, com detergente e esponja
macia;

« Nunca usar produtos como limpa-fornos, sapélio , esponja de ago ou ponta de objetos
(faca, garfo etc) para remover alguma sujeira impregnada;

« Tomar cuidado para nao deixar cair objetos sobre a mesa vitroceramica, pois a
mesma poderd trincar ou rachar . ATENCAO: Caso isto ocorra, desligue
imediatamente o produto e desconecte-o darede elétrica.




SAC

Ligue gratis. Teremos o maior prazer em atendé-lo:

Para esclarecer duvidas e receber opinides, a IRMAOS FISCHER disponibiliza uma equipe
altamente qualificada e treinada para atender seus consumidores
Horario de Atendimento:

Segunda a quinta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 17:00h
Sexta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 16:00h

SdAC

Servico de Atendimento ao Consumidor

&> 0800 47 3535
0800 729 3535

sac@fischer.com.br

www.fischer.com.br

"'”ﬁ“"'
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Termo de garantia

O Fogao Cooktop Fischer 4Q Elétrico Vitroceramico € garantido por doze (12) meses, a contar da data da compra, desde que observadas e respeitadas as
disposi¢cdes legais aplicaveis, referentes aos defeitos de material ou fabricagdo. O conserto ou substituicdo de pecgas defeituosas durante a vigéncia desta
garantia se dara somente nas localidades onde a Irméaos Fischer S/A mantém postos de servigos autorizados, a partir da apresentagdo da NOTA FISCAL de
compra do produto. Postos de Servigos Autorizados sdo aqueles credenciados pela Irmaos Fischer e indicados no folheto de Rede de Postos Autorizados que
acompanha seu produto, os quais estao autorizados a utilizar somente materiais e acessoérios aprovados pela propria Irmaos Fischer S/A.

O consumidor perdera totalmente a garantia quando:

- O produto nao for manuseado em condigdes normais (de acordo com o manual de instrugdes), ou nao for utilizado para fins a que se destina (uso
doméstico).

- O produto for violado, desmontado ou adulterado fora dos postos de servigcos autorizados.

- O defeito do produto decorrer de acidentes de transporte, mal-acondicionamento, uso inadequado, agente da natureza ou maus tratos.

- Forem incorporados ao produto pegas e componentes nao originais ou acessorios nao recomendados pela Irmaos Fischer S/A.

- For instalado em rede elétrica impropria.

- Houver remocao e/ou alteracdo do numero de série ou da plaqueta de identificagao do aparelho.

Esclarecimentos:

- A garantia regulamentar oferecida por Irmaos Fischer S/A, pressupde-se a produtos encaminhados/consertados pelos Postos de Servigo
Credenciados.

Para produtos de bancada e secadora:

- Corre por conta do consumidor o transporte do produto ao referido posto e as despesas decorrentes do mesmo.

- No caso do posto credenciado oferecer atendimento a domicilio, subentende-se que se trata de servigo complementar nao incluido na presente
garantia, devendo a taxa da "visita" ser paga pelo consumidor.

Para produtos embutidos:

-No caso do posto credenciado oferecer atendimento a domicilio, trata-se de servigo complementar incluido na presente garantia, sendo a taxa da
"visita" paga pela Irmaos Fischer S/A.

Observacéo:

A lrmaos Fischer S/A Industria e Comércio, ndo autoriza qualquer pessoa ou entidade, a assumir por sua conta, outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos, além das aqui explicitadas. v
A lrmaos Fischer S/A Industria e Comércio, reserva-se o direito de alterar o produto e as especificagoes

deste manual sem prévio aviso. {1{_ =
’ (it FEcher

IRMAOS FISCHER S/A INDUSTRIA E COMERCIO
Rodovia Antdnio Heil - km 23 - Fone (47) 3251-2000 - Fax (47) 3350-1080. Caixa Postal 255 - CEP 88352-502 - Brusque - Santa Catarina - Brasil.
= fischer@fischer.com.br - http://www.fischer.com.br. CNPJ: 82.984.287/0001-04 - Inscr. Estadual: 250.176.475
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Conheca nossa linha de produtos

Eletrodomesticos, construgao civil e bicicletas

Forno Forno Forno Forno Fischer FO}%.Z ohde I;;((i)\l;;éo
Compact Practice Grill Grill Star Grill Ischer

Fogao Vidro Fogdo Vidro Fogao Fit Line Vidro Fogao Fogao Inox

2 queimadores 4 queimadores 5 queimadores tipla-chama Vitroceramico 4 queimadores

E====== Belisa Runner New SX Masculina

Churrasqueira a gas Fischer Ranch  Forno Elétrico Forno Microondas Forno Elétrico Digital

Fischer Grill de bancada - 3 e 5 espetos de embutir inox de embutir de Embutir Lumem

I "r

) Betoneira 400 litros Carrinho 60 litros Pisos de Borracha
Coifa Island Coifa Island Plus Coifa Tradition Plus Depurador Classic Power

Secadora Amiga

Para conhecer mais produtos visite 0 nosso site: www.fischer.com.br




